
Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Kirin Amgen Inc. 

κατά 

Lietuvos Respublikos valstybinis patentų biuras 

παρισταμένης της: 

Amgen Europe BV 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Lietuvos Aukšči
ausiasis Teismas — Ερμηνεία των άρθρων 3, στοιχείο β', 7, παρά 
γραφος 1, 13, παράγραφος 1, καθώς και των άρθρων 19 και 23 
του κανονισμού (ΕΟΚ) του Συμβουλίου 1768/92, της 18ης Ιου 
νίου 1992, σχετικά με την καθιέρωση συμπληρωματικού πιστοποι 
ητικού προστασίας για τα φάρμακα (ΕΕ L 182, σ. 1) — Εταιρία 
κάτοχος ευρωπαϊκού διπλώματος ευρεσιτεχνίας και κοινοτικής 
αδείας κυκλοφορίας για φάρμακο και αιτούσα τη χορήγηση 
συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας για το φάρμακο 
αυτό — Προσδιορισμός της ημερομηνίας ενάρξεως της προθεσμίας 
που τάσσεται για την υποβολή της αιτήσεως χορηγήσεως του 
συμπληρωματικού πιστοποιητικού — Ημερομηνία χορηγήσεως της 
αδείας κυκλοφορίας στην αγορά ή ημερομηνία ενάρξεως της ισχύος 
του εν λόγω κανονισμού στη Λιθουανία κατόπιν της προσχωρήσεώς 
της στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

Διατακτικό 

Το άρθρο 7 και το άρθρο 19α, στοιχείο ε', του κανονισμού (ΕΟΚ) 
1768/92 του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 1992, σχετικά με την 
καθιέρωση συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας για τα 
φάρμακα, όπως τροποποιήθηκε με την Πράξη περί των όρων προ 
σχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθο 
νίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, 
της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, 
της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας και 
των προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, έχουν την έννοια ότι δεν παρέχουν στον 
κάτοχο ισχύοντος κυρίου διπλώματος ευρεσιτεχνίας για ένα ιδιο 
σκεύασμα τη δυνατότητα να ζητήσει από τις αρμόδιες λιθουανικές 
αρχές, εντός προθεσμίας έξι μηνών από της ημερομηνίας προσχω 
ρήσεως της Δημοκρατίας της Λιθουανίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 
τη χορήγηση συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας, στην 
περίπτωση που για το ιδιοσκεύασμα αυτό είχε μεν χορηγηθεί, κατ’ 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΟΚ) 2309/93 του Συμβουλίου, της 
22ας Ιουλίου 1993, για τη θέσπιση κοινοτικών διαδικασιών έγκρι 
σης και εποπτείας των φαρμακευτικών προϊόντων για ανθρώπινη 
και κτηνιατρική χρήση και για τη σύσταση ευρωπαϊκού οργανι 
σμού για την αξιολόγηση των φαρμακευτικών προϊόντων, κοινο 
τική άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο σε χρόνο προγενέστερο του 
προ της προσχωρήσεως εξαμήνου, όχι όμως και άδεια κυκλοφορίας 
στη Λιθουανία. 

( 1 ) ΕΕ C 90 της 18.4.2009 

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 2ας 
Σεπτεμβρίου 2010 — Calvin Klein Trademark Trust κατά 
Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(σήματα, σχέδια και υποδείγματα), Zafra Marroquineros SL 

(Υπόθεση C-254/09 P) ( 1 ) 

(Αναίρεση — Κοινοτικό σήμα — Λεκτικό σήμα CK CREA
CIONES KENNYA — Ανακοπή του δικαιούχου, μεταξύ 
άλλων, του κοινοτικού εικονιστικού σήματος CK Calvin 
Klein και εθνικών σημάτων CK — Απόρριψη της ανακοπής) 

(2010/C 288/18) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Αναιρεσείουσα: Calvin Klein Trademark Trust (εκπρόσωπος: T. 
Andrade Boué, abogado) 

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της 
Εσωτερικής Αγοράς (σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: 
O. Mondéjar Ortuño), Zafra Marroquineros SL (εκπρόσωπος: J.E. 
Martín Álvarez, abogado) 

Αντικείμενο 

Αναίρεση κατά της αποφάσεως του Πρωτοδικείου (έκτο τμήμα) της 
7ης Μαΐου 2009, Calvin Klein Trademark Trust κατά ΓΕΕΑ και 
Zafra Marroquineros, SL (T-185/07), περί απορρίψεως της προ 
σφυγής που ασκήθηκε κατά της αποφάσεως του δεύτερου τμήματος 
προσφυγών του ΓΕΕΑ, της 29ης Μαρτίου 2007 (υπόθεση 
R 314/2006-2), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ Calvin 
Klein Trademark Trust και Zafra Marroquineros, SL. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως. 

2) Καταδικάζει την Calvin Klein Trademark Trust στα δικαστικά 
έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 205 της 29.8.2009
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